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Unité d’apprentissage

La recette comme relevé interculturel: la pizza multicolore.

Introduction. 

A l’occasion du stage à Lyon, les stagiaires de FLE et les stagiaires d’arts plastiques ont réalisé cette unité d’apprentissage axée sur la civilisation. Cette unité concerne des objectifs en même temps langagières et artistiques.

 Il est intéressant de voir comment les deux disciplines interagissent rendant les élèves protagonistes de leur apprentissage. Le travail interdisciplinaire permet un apprentissage  tout  à fait exhaustif et profitable. 

Les élèves doivent partir de la langue pour rendre en image ce dont ils parlent. Ce faisant, ils seront les protagonistes de leur travail et ils se rendront compte de l’importance de la langue dans la communication. 
A partir de leurs connaissances, les élèves connaîtrons un aspect de la culture italienne concernant  la cuisine. 

Les élèves touchent, au niveau du lexique, au vocabulaire de la cuisine, des couleurs, des numéros ; au niveau structurel, à la forme du superlatif absolu et de l’impératif.

 En ce qui  concerne l’approche culturelle, cette unité nous a permis de relever certains aspects du vécu biographique des élèves : leurs goûts, leurs traits psychologiques et comportementaux dans les dynamiques du groupe classe. 

Etablissement.

 Lycée Ampère de Lyon, site Bourse. L’aspect austère du lycée est le témoin du passé exceptionnel dont il est protagoniste. Ce site appartient au deuxième arrondissement, donc il est très central. Ses classes sont bien lumineuses mais malheureusement  pas très grandes. Dans ce lycée on respire un air de respect et d’ordre qui en font sa prérogative principale.

Public. 

La classe est composée de 17 élèves: 10 filles et 7 garçons qui étudient la langue italienne depuis 2 ans. Certains élèves ont des origines étrangères : une fille vient d’Angleterre, deux garçons viennent de Turquie, une fille vient du Maroc.

 Toute la classe appartient à un niveau social élevé.

Leur intérêt à la langue italienne est lié, pour certains, à l’origine familiale,  pour d’autres aux  intérêts sportifs, et pour tous à la proximité du pays.

Niveau.

 A2. Ils ne sont pas débutants mais ils ont nombreuses difficultés surtout dans l’expression orale, en revanche ils n’ont pas de problèmes dans la compréhension orale.

Période.

 I quadrimestre, mois de décembre.

Temps de réalisation. 

1 heure.

Lieu. 

Salle de classe.

Contenu. 

Le sujet de cette unité concerne la civilisation : la cuisine italienne, en particulier la pizza. La classe travaille sur le côté linguistique aussi bien que sur le côté des arts plastiques.

 Le but de l’unité touche, au niveau de la langue:

· la révision et l’enrichissement du vocabulaire de la cuisine et les chiffres. 

· la révision des structures grammaticales : l’impératif,  les connecteurs temporels et le superlatif absolu,

au niveau artistique :

· la création d’une affiche publicitaire.

au niveau interculturel : 

      - la prise de conscience de son propre moi, ses goûts, son vécu et ses rapports avec la L2.   

Matériels. 

Photocopies.

Outils. 

Tableau noir, craie de couleurs différentes, une feuille blanche et des feutres.

Méthodologie.  

Approche communicative
. 

Cette approche met les élèves en situation, en leur permettant de réemployer les structures grammaticales et le vocabulaire précédemment acquis, dans différentes situations communicatives. Ce sont les élèves qui construisent leurs connaissances en renforcent les compétences linguistiques et formatives, au fur et à mesure de la participation, de la découverte, de l’interaction avec la discipline.

Stratégies.  

1. Travail en plénière pendant l’introduction et sensibilisation des élèves au sujet à aborder.

2. Lecture balayage du document. 

3. Travail individuel pendant la réalisation du slogan publicitaire.

4. Activité créative : dessin

5. Dramatisation, comme moment conclusif de l’activité. 

Prérequis. 

Les élèves doivent connaître le vocabulaire concernant la cuisine, les chiffres, la structure grammaticale de l’impératif et du superlatif absolu.

Objectifs formatifs.

  Les élèves  doivent :

-    être responsable de la gestion de leur propre travail, en respectant les consignes de temps et de réalisation,

-    exploiter leur imaginaire pour créer un slogan publicitaire, 

· renforcer la conscience d’eux-mêmes, 

· développer l’autocritique et savoir accepter les jugements des copains,
· apprendre à percevoir la diversité comme une valeur,

· apprendre à accepter la diversité (idées, origines, créations, façon de travailler) des autres. 

Objectifs cognitifs. 

Les élèves doivent : 
· savoir réinvestir dans un but précis les connaissances acquises antérieurement dans différents domaines disciplinaires,

· savoir transférer en image une pensée,

· savoir transférer les connaissances acquises dans la situation requise,

· savoir comprendre des messages à l’oral,

· savoir convaincre à l’oral,
· savoir présenter son travail à l’oral et à l’écrit,  

· savoir écrire un slogan,

· savoir produire des messages à l’oral,

· Savoir exploiter leur imaginaire.

Objectifs linguistiques . 

Les élèves doivent renforcer : 

· au niveau grammatical : le superlatif absolu, l’impératif .

· au niveau du lexique : les chiffres, les couleurs, le vocabulaire concernant la cuisine (ingrédients, doses).

Evaluation. 

 L’unité ne prévoit pas d’évaluation.  
L’élaboré sera corrigé au niveau de la forme. 

Travail préparatoire de l’enseignant. 

Les stagiaires ont cherché le document de support (photocopie), qui contient le vocabulaire nécessaire à la production écrite.

Démarche.
Introduction.

 Le travail présenté aux élèves a un but interdisciplinaire, tant qu’il veut impliquer les arts plastiques dans l’apprentissage de la L2. 

Les arts plastiques permettent aux stagiaires d’exploiter les intelligences multiples des élèves, qui reflètent les différences individuelles de leur personnalité et de leur motivation à l’apprentissage
. Le travail interdisciplinaire permet aux élèves d’aborder la culture « autre ».  

A ce propos, M. R. Bernard, souligne que « toute perception de la différence s’inscrit dans une recherche narcissique de l’identité maternelle, c’est-à-dire de notre propre vécu et du connu, ce qui, parfois, exclut totalement la connaissance de l’autre. La connaissance de soi-même est l’instrument essentiel à l’ouverture vers l’autre.» 

De plus, l’image stimule la curiosité des élèves et leur créativité. L’image rend encore plus fort le lien entre  le vécu de l’élève et le sujet d’étude, grâce à son côté visible et explicatif.

L’apprentissage passe par l’émotion
 ; l’image et la langue peuvent très bien collaborer afin que chaque élève trouve sa manière d’apprendre.

La créativité permet à l’élève de devenir l’acteur et le créateur de son savoir, ce qui est nécessaire à ordonner et systématiser dans la mémoire à longue terme les connaissances acquises, selon ses propres dynamiques logiques
. 

Phases.
Présentation. 

Les stagiaires se présentent à la classe pour créer un climat détendu, étant donné que la classe ne les connaît pas. La classe est en effet un peu agitée.

Après leur présentation, les élèves aussi doivent se présenter, et cela permet aux stagiaires d’obtenir la concentration de la part des élèves.

Une fois obtenu le silence, les stagiaires introduisent l’activité à travailler. 

La présentation du sujet sert à stimuler la curiosité des élèves et à focaliser leur attention et leurs connaissances sur le sujet à exploiter. Pour que le sujet soit clair, le professeur écrit au tableau le titre de l’activité : la Pizza. 

I activité :   Remue-méninges.
Les stagiaires de langue posent des questions générales aux élèves, pour les stimuler à la conversation et à la participation active. 

Le professeur demande à la classe : mangiate spesso la pizza? preparate la pizza a casa vostra o preferite mangiarla al ristorante ? aiutate la mamma a preparare la pizza ? quanti e quali tipi di pizze conoscete ? qual è la vostra pizza preferita  ? quali e quanti sono gli ingredienti necessari per preparare la pizza ? 

C’est à partir des connaissances des élèves que l’activité doit se structurer
.

Fixation des données.  

Les élèves répondent par levée de main. Les stagiaires posent la question à ceux qui ne parlent pas spontanément. 

Pendant que les élèves répondent, un des stagiaires écrit au tableau, avec des feutres de couleurs différentes
, les ingrédients et les noms des pizzas suggérés par les élèves. 

Si les élèves n’arrivent pas à donner toutes les informations nécessaires à la préparation d’une pizza, les stagiaires les aident en leur suggérant les caractéristiques de l’ingrédient manquant, ou ils traduisent les mots inconnus.

Cette méthode inductive sert à faire surgir de la mémoire de l’élève des données qu’il possède
.  

II activité : remploie des informations et enrichissement du vocabulaire.

Pour renforcer les informations acquises et en ajouter des nouvelles, les stagiaires distribuent une photocopie sur la préparation d’une pizza. Ils lisent la photocopie avec la classe, pour que les élèves aient toutes les informations nécessaires pour réaliser une pizza.

Les stagiaires expliquent les mots inconnus de la même façon abordée précédemment. 

III activité : introduction au langage créatif et élaboration du dessin.  

Les stagiaires d’arts plastiques expliquent à la classe comment se construit une publicité. 

Ensuite, ils dessinent au tableau le modèle que la classe devra suivre pour réaliser leur publicité. Enfin, ils donnent les consignes de temps et de réalisation.

La publicité doit être inscrite dans un carré, les élèves y doivent dessiner tous les ingrédients, les colorer, écrire leurs noms et les doses utilisées, donner un nom à leur pizza et inventer un slogan pour convaincre le public à l’acheter. 

Tous les élèves devront présenter à la classe leur publicité, pour qu’un gagnant soit choisi.

Pour cette raison, chaque élève devra exprimer son appréciation ( 1 ou 0 points) à chaque publicité présentée.

Avant de commencer le travail les stagiaires demandent aux élèves s’ils ont tout compris.

Pendant que les élèves dessinent et écrivent leurs publicités, les stagiaires passent entre eux pour contrôler leurs travaux du point de vue grammatical et les aider en ce qui concerne le vocabulaire. Chaque élève travaille de façon autonome. 

IV activité : exposition du travail et contrôle.  

Chaque élève va au tableau pour exposer et montrer son travail : il lit le nom de sa pizza et le slogan qui suit, ensuite, il l’écrit au tableau. 

Pendant que chaque élève présente son slogan, les stagiaires en corrigent la forme et ils demandent aux élèves d’exprimer leur jugement par levée de main. Les stagiaires prennent note des points et enfin il nomme le gagnant.

Conclusion

Les élèves ont bien réagi à la présence des stagiaires italiens et après un premier moment de surprise ils ont travaillé en respectant toutes les consignes. 

Cette simple activité relève des traits individuels des élèves. Les dessins ont traduit en image le vécu des élèves, ce qui leur permet de prendre conscience d’eux-mêmes, de leur environnement, de 

leurs origines et de leurs goûts. 

Ce travail m’a permis, donc, de comprendre l’importance d’une pratique interdisciplinaire dans l’enseignement de la L2 et la nécessité de l’exploitation de la créativité des élèves:la pédagogie émotive aide et stimule les élèves à l’apprentissage.

Voilà pourquoi je considère profitable le travail interdisciplinaire : il permet d’exploiter toutes les intelligences des élèves. L’art (couleurs et images) stimule leur attention et leur créativité, les intéresse davantage au sujet, et fixe mieux les informations données. 

En ce qui concerne le côté interculturel, l’image permet à l’élève de réfléchir sur sa personnalité ; 

c’est à partir de la connaissance de son propre identité que l’enseignant peut éduquer l’élève à l’altérité. 

Cette activité sur la civilisation italienne envisage et relève l’identité des élèves à travers le dessin de la pizza. L’image a été la fenêtre qui révèle la conscience individuelle et permet l’ouverture à l’altérité.      
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� L’approche communicative est née pendant les années 70, lors de l’élargissement de l’Europe, pour favoriser l’intégration européenne et promouvoir la mobilité des populations. Son objectif principal consiste à apprendre à communiquer en langue étrangère, mettant en valeur les besoins langagiers sociaux et professionnels. 


Cfr. J-P Cuq, I. Gruca, Cours de didactique du français langue étrangère et seconde, Puf. 


C. Puren, P. Bertocchini, E. Costanzo, Se former en didactique des langues, Ellipses, Paris, 1998


� Cfr. H. Gardner, Formae mentis. Saggio sulla pluralità delle intelligenze, Feltrinelli, 1987.


� Cfr. Cours de M. Régis Bernard, à l’IUFM de Saint-Etienne le 17 Décembre 2004, La culture des autres.


� Cfr. Cours de M. Maiorana, Creatività ed emotività, 13 fevrier 2004.  


� Cfr. Cours de didactique du français langue étrangère et seconde, op. cit., p. 248.


� En effet, selon la notion de progression, l’élève construit son savoir de façon graduelle, c’est-à-dire à travers une gradation qui respecte les critères cognitifs : connu > inconnu, simple > composé, simple > complexe, facile > difficile, fréquent > rare, plus utile >moins utile, registre standard > registre particulier.


Cfr. C. Puren, P. Bertocchini, E. Costanzo, Se former en didactique des langues, op. cit., p. 202


� La mémorisation des données est facilitée par la couleur des feutres et le fait de systématiser les données au tableau.


 Il est nécessaire d’écrire au tableau les informations données par les élèves pour qu’ils les fixent dans leur mémoire. La couleur des feutres est utile à imprimer dans la mémoire les mots pris en examen, pour qu’ils ne soient pas effacés et surtout pour rendre amusant et agréable le cours et l’apprentissage.


Cfr. L. Aprile, F. Boschi, I. Scibetta, Le parole e la mente, Giunti, Firenze, 1999.


Cfr. L. Aprile, Reti neuronali, reti linguistiche e reti informatiche: concetti teorici e operativi utili nella teleformazione, dispensa del 15/01/2004.


� A travers cette méthode l’élève travaille sur sa mémoire et s’efforce de retrouver ses connaissances pour mieux les fixer. Il réfléchit à ses représentation mentales en stimulant sa mémoire. L’élève relie rationnellement des exemples nouveaux aux règles et aux mots déjà connus.


Cfr. C. Puren, P. Bertocchini, E. Costanzo, Se former en didactique des langues, p. 81
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